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(d) Facilitate, at the request of two or more
Parties, the coordination of measures adopted
by them to address climate change and its ef-
fects, taking into account the differing cir-
cumstances, responsibilities and capabilities of
the Parties and their respective commitments
under this Protocol,
(e) Promote and guide, in accordance with the
objective of the Convention and the provisions
* of this Protocol, and taking fully into account
the relevant decisions by the Conference of the
Parties, the development and periodic refine-
ment of comparable methodologies for the ef-
fective implementation of this Protocol, to be
agreed on by the Conference of the Parties ser-
ving as the meeting of the Parties to this Proto-
col;
(f) Make recommendations on any matters ne-
cessary for the implementation of this Proto-
col;
(g) Seek to mobilize additional financial re-
sources in accordance with Article 11, para-
graph 2;
(h) Establish such subsidiary bodies as are de-
emed necessary for the implementation of this
Protocol;
(i) Seek and utilize, where appropriate, the ser-
vices and cooperation of, and information pro-
vided by, competent international organizati-
ons and intergovernmental and non-govern-
mental bodies; and
(j) Exercise such other functions as may be re-
quired for the implementation of this Protocol,
and consider any assignment resulting from a
decision by the Conference of the Parties.

5. The rules of procedure of the Conference of
the Parties and financial procedures applied
under the Convention shall be applied mufa-
tis mutandis under this Protocol, except as
may be otherwise decided by consensus by the
Conference of the Parties serving as the meet-
ing of the Parties to this Protocol.

(d) pa anmodning af to eller flere parter frem-
me samordningen af foranstaltninger, som dis-
se treeffer for at imedega klimazndringer og
virkningerne heraf, under hensyntagen til par-
ternes forskellige vilkér, ansvar og muligheder
samt deres respektive forpligtelser i henhold til
denne protokol;

(e) i overensstemmelse med konventionens
mal og bestemmelserne i denne protokol, og
idet den tager fuldt hensyn til de relevante be-
slutninger, der treeffes af parternes konference,
fremme og vejlede udvikling og regelmaessig
forbedring af sammenlignelige metoder til en
effektiv gennemforelse af denne protokol, som
godkendes af parternes konference, der tjener
som mede for parterne i denne protokol;

(f) fremkomme med henstillinger om alle
sporgsmaél af betydning for protokollens gen-
nemforelse;

(g) soge at mobilisere yderligere finansielle
ressourcer i overensstemmelse med artikel 11,
stk. 2;

(h) oprette de hjeelpeorganer, der skennes at
veere ngdvendige til protokollens gennemfo-
relse;

(i) anmode om og benytte kompetente interna-
tionale organisationers og mellemstatslige og
ikke-statslige organers tjenester og bistand
samt de oplysninger, de tilvejebringer; og

(j) udeve andre funktioner, der matte kraeves til
gennemforelsen af denne protokol, og overve-
je opgaver, der gives 1 opdrag som folge af en
beslutning, der traffes af parternes konferen-
ce.

5. Forretningsordenen for parternes konferen-
ce og konventionens finansielle procedurer an-
vendes med de nedvendige forandringer i hen-
hold til denne protokol, hvor intet andet er ved-
taget ved konsensus af parternes konference,
der tjener som mede for parterne i denne pro-
tokol.



